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1 UBERSICHT

1.1 HANDSET:

handset-
lautsprecher

Taste Z, siehe

die folgende Blattseite

Handset-
mikrofon

Lampchen; blinkt, wenn Sie
angerufen werden, leuch-
tet konstant auf, wenn die
BOOST Funktion einge-
schaltet ist

Tasten A und v, siehe die
folgende Blattseite

Display, siehe den folgen-
den Abschnitt

Direktspeicher
Tasten

Telefon Funktionstasten,
siehe die folgende Blattseite

Tastenfeld, siehe
die folgende Blattseite

Aufladekontakte, um den Akku in dem Handset aufzuladen, wenn das
Handset in der Basis oder in dem Halter/Ladestation gestellt ist



Taste BOOST: wahrend des Gespraches eindriicken, um den extra Verstarker
einzuschalten

(@)

Tasten A und ¥: um wahrend des Gespraches die Empfangslautstarke zu
erhdhen oder zu verringern

Cale)

@ oK Im Ruhezustand eindriicken, um das Menu zu 6ffnen
wahrend des Einstellen eindricken, um eine Einstellung zu
bestatigen

Eindricken, um einen Anruf anzunehmen oder um ein Telefongesprach zu
beginnen, wahrend des Gesprachs nochmals eindriicken, um die Lautsprecher-
funktion ein- oder aus zu schalten

N

Im Ruhezustand eindriicken, um den Nummernanzeigespeicher zu 6ffnen
bei Gebrauch eindriicken, um durch die Speicher oder Einstellungen zu blattern
wahrend eines Telefongespraches eindriicken, um die Lautstarke zu erhéhen

Im Ruhezustand eindriicken, um den Letztenummerspeicher zu 6ffnen
bei Gebrauch eindriicken, um durch die Speicher oder Einstellungen zu blattern
wahrend eines Telefongespraches eindriicken, um die Lautstarke zu verringern

Korrekturtaste bei dem Eingeben von Telefonnummern und Namen
wahrend eines Gesprachs: driicken um das Mikrofon aus zu schalten
im Ruhezustand eindriicken, um ein Intercomgesprach zu beginnen
wahrend des Einstellen eindriicken, um einen Schritt zurlick zu gehen

o
)

eindriicken, um ein Telefongesprach zu beenden
gedruckt halten (>5 Sek), um das Handset aus zu schalten

YRS

@ Taste 0-9: um Telefonnummern zu wahlen und Speicherungen ein zu geben
Taste 0: gedrickt halten, um eine Wahlpause einzufligen

NI,
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Tasten ‘Stern’ und ‘Raute’; werden z.B. gebraucht beim Telefonbanking
R Taste R: Funktionstaste bei manchen Telefondiensten

>k
et
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1.2 DISPLAY:

Etath = <-

<»

Handsetname (HS) und
interne Nummer (1)

Blinkt, wenn das Handset die Verbindung mit der Basis verloren hat
ist konstant am leuchten, wenn das Handset im Bereich von der Ba-
sis ist.

Blinkt, wenn Sie von auf3erhalb angerufen werden

ist konstant am leuchten wahrend des Telefongesprachs

Blinkt, wenn Sie intern angerufen werden
ist konstant am leuchten wahrend des Intercomgesprachs

Leuchtet auf, wenn die Lautsprecherfunktion eingeschaltet ist

Leuchtet wahrend der Ansicht von dem Nummeranzeigespeichers
bei neuen Anrufen auf

Zeigt den Status von den aufladbaren Batterien an:

(I = Batterien sind voll

(11 = Batterien sind 2/3 voll

(1] = Batterien sind 1/3 vol, diese nun so schnell wie méglich aufladen
(] = Batterien sind leer, das Handset wird sich nun ausschalten und
Sie koénnen nun nicht mehr telefonieren

wahrend des Aufladens lauft das Batteriesymbol, bis die Batterien
vollstandig geladen sind

Leuchtet auf, wenn die Nummer Iénger ist, als auf dem Display ange-
zeigt werden kann (drlick die Taste #, um den Rest der Nummer zu
sehen)
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Leuchtet auf, wenn Sie eine Voicemail Nachricht empfangen haben
(nur FSK Systeme)

Qo

A Leuchtet auf, wenn die Alarm(Weck)funktion eingeschaltet ist

* Leuchtet auf, wenn der Ton von der Klingel auf O steht (ausgeschal-
tet)

1.3 BASIS:

Ladekontakte: Uiber diese
Kontakte werden die
aufladbaren Batterien in dem
Handset aufgeladen

Ruftaste: um alle Handsets
auf zu rufen (Handset-such-
taste)

auch Anmeldetaste, um ein
neues Handset anzumel-den




2 INSTALLATION
2.1 BASIS:

Telefonanschluss:

Den kleinen Stecker von dem Telefonkabel hinten an der Basis in

den Anschluss % stecken (den Stecker andrucken bis Sie ein Klik
hoéren). Den Telefonstecker in die Telefonwandsteckdose stecken.

Stromversorqung:

Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil, mit dem Anschlul® —&-
hinten an der Basis und stecken Sie das Netzteil in eine 230V Steck-
dose.

BENUTZEN SIE NUR DAS MITGELIEFERTE NETZTEIL. DER

ANSCHLUSS VON EIN ANDERES NETZTEIL KANN GEFAHR-
LICHE SITUATIONEN FUHREN ODER ES KANN ZU SCHADEN AN
DER ELEKTRONIK VON DEM TELEFON FUHREN.

-

Anschluss J Anschluss
Telefonkabel Netzteil




2.3

HANDSET:

Offnen Sie das Batteriefach von
dem Handset, in dem Sie den Bat- \
teriefachdeckel nach unten weg
schieben

Setzen Sie die Batterien in das
Batteriefach ein; achten Sie hierbei
auf die richtige Polaritat (+ und -)
Schieben Sie den Batteriefach-
deckel zurick auf das Handset
und stellen Sie es in die Basis
oder in den Halter/Ladestation
Das Handset flr 15 Stunden un-
unterbrochen in der Basis oder in
dem Halter / Ladestation stehen
lassen, um die Batterien voll-stan-
dig auf zuladen

SETZEN SIE NUR AU-

FLADBARE NiMH (NIC-
KEL-METAL-HYDRIDE) BATTE-
RIEN EIN. DIE VERWENDUNG
VON NICHT AUFLADBAREN BATTERIEN FUHRT ZU GEFAHRLI-
CHE SITUATIONEN ODER ZU EXPLOSIONSGEFAHR.

EXTRA HANDSETS UND LADESTATIONEN:

Bei jedem zusatzlichen Handset werden 2 Batterien und eine Lade-
station mit Netzteil mitgeliefert. Stecken Sie das Netzteil von jeder
Ladestation in eine 230 Volt Steckdose, setzen Sie die Batterien in
die Handset(s) ein und stellen die Handset(s) flr 15 Stunden in die
Ladestation(en), um die Batterien vollstandig aufzuladen.



3 TELEFONIEREN

3.1 TELEFONIEREN MIT DEM HORER ODER FREISPRECHEND:
Sie kénnen das Telefongesprach mit dem Handset an lhrem Ohr flhren
oder freisprechend, sodass Ihre Mitbewohner mit héren kénnen oder um
die Hande frei zu haben, um zum Beispiel Aufzeichnungen zu machen.

die Telefon-an Taste, um die Lautsprecherfunktion ein zu

driicken Sie wahrend des Telefongespraches nochmals auf
Y
schalten

.\ driicken Sie erneut auf die Telefon-an Taste, um die Lauts-
> precherfunktion wider aus zu schalten

3.2 ANGERUFEN WERDEN:

Ein Anruf wird durch das erténen von der Klingel gemeldet, durch das
Aufleuchten von der Displaybeleuchtung des Handset und durch das
Blinken von dem Lampchen oben an dem Handset

driicken Sie auf die Telefon-an Taste, um den Anruf an
:.\ zu nehmen

» ziehen Sie Abschnitt 10.2, um den Anruf an zu nehmen, in dem Sie nur den Hérer von
der Basis nehmen

3.3 VERBINDUNG UNTERBRECHEN:

dricken Sie die Telefon-aus Taste, um die Verbindung
/(; zu unterbrechen

» Sie kébnnen auch das Handset zurtick in die Basis oder in den Halter/Ladestation stel-
len, um die Verbindung zu unterbrechen



3.4 NUMMERN WAHLEN:

direkt Nummern wahlen:

driicken Sie auf die Telefon-an Taste

geben Sie Uber die Tastatur die Telefonnummer ein,
diese Nummer wird direkt gewahlt

Blockwahl:

geben Sie Uber die Tastatur die Telefonnummer ein

* driicken Sie ca. eine Sekunde die Taste 0, um eine Wahlpause
ein zu fligen (auf dem Display erscheint ein -P-)

* driicken Sie die Taste C, um eine falsche Eingabe zu I6schen

driicken Sie auf die Telefon-an Taste; die Nummer wird

gewahlt

aus dem Telefonbuchspeicher wahlen:
driicken Sie 2x auf die Taste & OK

suchen Sie mit den Tasten A und ¥ die gewlnschte
gespeicherte Nummer auf

driicken Sie auf die Telefon-an Taste; die Nummer wird

gewahlt
» siehe Abschnitt 7.3, mit Bezug auf das Einprogrammieren von
Nummer in den Telefonbuchspeicher



[ 32

B |&a

>

2 sec.

aus dem Nummer-Meldespeicher wahlen:
dricken Sie auf die Taste .‘7 und benutzen die Tasten A
und ¥, um den gewlinschten Anruf auf zu suchen

dricken Sie auf die Telefon-an Taste; die Nummer wird
gewahlt

aus dem “letzte Nummer Speicher” wahlen:
drucken Sie die Taste Cv. und benutzen Sie die Tasten A
und ¥ , um die gewunschte Nummer auf zu suchen

dricken Sie auf die Telefon-an Taste; die Nummer wird
gewahlt

Schnellwahlkontakte wahlen

dricken Sie fur rund 2 Sekunden auf die Taste M1, M2
oder M3

das Handset wird eingeschaltet und die Nummer wird

gewahlt
siehe Abschnitt 10.2, Teil [ Schnellwahl |, mit Bezug auf das Ein-
programmieren von diesem Schnellwahlspeicher

Direktspeicher wahlen
dricken Sie fur rund 2 Sekunden auf eine von den Tas-
ten 2-9, von der Tastatur

das Handset wird eingeschaltet und die Nummer wird

gewahlt
» siehe Abschnitt 7.4, mit Bezug auf das Einprogrammieren von
dem Direktspeicher
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3.5 RUCKSPRACHE:

Wahrend eines Telefongesprachs kdnnen Sie das Mikrofon ausschalten,
sodass Sie Rucksprache mit Inren Mitbewohnern halten kdnnen, ohne
dass Ihr Gesprachspartner mithort.

% 0K

dricken Sie wahrend des Telefongesprachs die Taste
C &I, um das Mikrofon aus zu schalten;

dricken Sie nochmals die Taste C &I, um das Mikrofon
wieder ein zu schalten

3.6 EMPFANGSLAUTSTARKE:

L@

| 4

o
.‘U

<@

oder

oder

normale Verstarkung:

benutzen Sie wahrend des Gespraches die Tasten a
und v , um die Empfangslautstarke zu regeln; nach
Wunsch kdnnen Sie hierfir die Tasten a und v an der
rechten Seite von dem Handset benutzen oder die Tas-
ten a und v unter der Taste M2

Boost Verstarkung:

dricken Sie zuerst die Taste Z an der linken Seite von
dem Handset; das Lampchen uber dem Display leuch-
tet auf

benutzen Sie nun auch die Tasten a und v, um die
Lautstarke nach Ihrem Wunsch ein zu stellen

die Lautstédrke zum telefonieren (iber das Handset oder freisprechend, kénnen Sie
gesondert einstellen

die gewdhlten Einstellungen bleiben im Speicher hinterlegt

der Boostverstarker wird nach dem Telefongesprédch automatisch ausgeschaltet
der Verstarkungsfaktor bei Boost ist +9dB
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3.7 GESPRACHSDAUER:

, wahrend des Telefongesprachs wird die Gesprachs-
Yt an dauer auf dem Display des Handsets angezeigt; einige
HH_-H_}-]H Sekunden nachdem Sie die Verbindung beendet ha-
oy L ben, erlischt die Gesprachsdauer auf dem Display.

3.8 R/FLASH FUNKTION:

R/FLASH beinhaltet, dass Sie die Telefonverbindung ganz kurz unter-bre-
chen. Mit dieser Funktion kdnnen Sie bei manchen Haus- oder Blro-tele-
fonzentralen Gesprache durchverbinden oder Sie kdnnen Telefon-dienste,
wie zum Beispiel ‘Wechselgesprach’, aktivieren.

@ dricken Sie wahrend des Gesprachs fur 2 Sekunden
R auf die Taste #/R, um einen FLASH Impuls zu geben

» bei manchen Telefongesellschaften miissen Sie nach dem geben von einen FLASH Im-
puls noch eine Zahlentaste driicken, um zum Beispiel ‘Wechselgespréach’ zu benutzen;
fragen Sie hierzu Ihre Telefongesellschatft.

* die Unterbrechungsdauer von dem FLASH Impuls ist einstellbar; siehe hierzu Abschnitt
11.2, Teil [ Flash ].

3.9 HANDSET SUCHFUNKTION:

in dem Fall, dass Sie das Handset verlegt haben, drlc-
@ ken Sie dann auf der Basis kurz die Taste Q
fir 60 Sekunden erklingt ein Signal aus dem Handset und
es erscheint [ MT SUCH. ] auf dem Display. Nach 60 Se-
kunden stoppt das Signal oder drucken Sie auf eine Taste,
um das Signal vorzeitig zu beenden.
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3.10 AUSSCHALTEN DES HANDSET:
Um Batterien zu sparen oder um im Ganzen nicht gestort zu werden, kon-
nen Sie das Handset vollstandig ausschalten:

cdl driicken Sie fur 5 Sekunden auf die Telefon-aus Taste;
das Handset schaltet sich nun ganz aus

ca] nochmals fir 5 Sekunden eindriicken, um das Handset

wider ein zu schalten
5sec. || © (oder stellen Sie das Handset zuriick in den Halter/Ladestation)

» achten Sie darauf, dass Sie mit einem ausgeschaltetem Handset nicht anrufen oder
angerufen werden kénnen
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4 NUMMERWIEDERHOLUNG

4.1 BESCHREIBUNG:
Das Handset speichert die letzten 5 Nummern, die Sie gewahlt haben.

Diese Nummern konnen Sie erneut wahlen, Sie konnen sie im Telefon-
buch speichern oder Sie kénnen diese l16schen.
4.2 ERNEUT WAHLEN:

F driicken Sie die Taste (v. und benutzen Sie die Tasten
® A und v, um die gewunschte zu letzt gewahlte Nummer

aus zu suchen

driicken Sie die Telefon-an Taste; die Nummer wird
;\ gewahlt

4.3 SPEICHERN ODER LOSCHEN:

a’ dricken Sie die Taste C,. und benutzen Sie die Tasten
@ A und ¥ , um die gewinschte Nummer aus zu wahlen

% OK

<@ 2>

dricken Sie die Taste © OK

& benutzen Sie die Tasten A und ¥ , um eine Auswahl
@ aus den folgenden Optionen zu machen:
an

Y NR.SPEI.:
MO COCT wahlen Sie diese Option, um die Nummer in dem Tele-
”R, JP_'.L fonbuch von dem Telefon zu speichern (*)
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loeschen:

—<
E

—

—<£

an
LUESCH

bei dieser Option wird nur dieser Anruf aus dem Spei-
cher geldscht

a. loesch:
wahlen Sie diese Option, um den ganzen Nummerwie-
derholungsspeicher zu I6schen

*: beim speichern von dieser Nummer haben Sie die Méglichkeit einen
Klingelton einzustellen, welcher ertént, wenn Sie durch diese Nummer an-
gerufen werden, hierfiir miissen Sie liber den Dienst Rufnummeranzeige
verfligen oder diesen abonnieren.
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5 RUFNUMMERANZEIGE

5.1 BESCHREIBUNG:

Wenn Sie Uber den Dienst Rufnummeranzeige verfugen, dann wird die
Nummer von den Anrufenden auf dem Display von lhrem Handset ange-
zeigt. Haben Sie diese Nummer, inklusive Name, in dem Telefonbuch ge-
speichert, dann wird neben der Nummer auch der Name auf dem Display
angezeigt und Sie kdnnen einen gesonderten Klingelton bei jedem Spei-
cher einstellen. Das (jedes) Handset hat einen Speicher fir 10 Anrufe.

5.2 ANZEIGE NEUER ANRUF:

Y an auf dem Display von dem Handset wird angezeigt wie
T M viele neue Anrufe Sie empfangen haben, seitdem Sie
C HNH das letzte Mal den Speicher abgefragt haben.

5.3 SPEICHER ABFRAGEN UND ZURUCKRUFEN:

2 2 dricken Sie die Taste .‘7 und benutzen Sie die Tasten a
® und v, um durch den Speicher zu blatteren

wenn ein Name angezeigt wird, kdnnen Sie die Taste #
R drticken, um sich die Nummer anzusehen

wenn ein Sternchen im Display aufleuchtet, dann be-
trifft das einen neuen Anruf

Y

na II I 1T 1 der dreieckige Pfeil nach rechts zeigt an, dass rechts

Ll |E|[ E] von der angezeigten Nummer, noch mehr Zahlen sind;
dricken Sie die Taste # , um diese Zahlen zu sehen

@ driicken Sie die Telefon-an taste, um diese Nummer
> zuruck zu rufen
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5.4 DETAILS, SPEICHERN ODER LOSCHEN:

Fe e dricken Sie die Taste AA’ und benutzen Sie die Tasten A
@ und V¥, um die gewuinschte Nummer aus zu wahlen
driicken Sie die Taste © OK

& benutzen Sie die Tasten A und ¥ , um eine der
CV'J folgenden Optionen aus zu wahlen:

Details:
I wenn Sie diese Option wahlen, dann wird das Datum
0T C von dem Anruf aufgezeigt, driicken Sie nun die Taste #,
| HlLJ um die Zeit von diesen Anruf zu sehen (*)

an speichern:
COCT wahlen Sie diese Option, um die Nummer in das Tele-
| JPEl fonbuch von dem Telefon zu speichern

Y am | loschen:
| TCCT LM bei dieser Option wird nur dieser Anruf aus dem Spei-
LOFSLHEN]  cher getoscht

Y an all. I6schen

ACEr wahlen Sie diese Option, um den ganzen Nummeran-
H | EF }.l : : -

JLLIC IR zeigespeicher zu l6schen
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5.5 ZUSATZLICHE INFORMATION:

Die PDX-2708 / PDX-2728 Serie ist sowohl geeignet fir das DTMF
System, angeboten durch die Niederlandsche PTT,sowie flr das FSK
System, angeboten durch die Deutsche PTT und durch die Kabelge-
sellschaften in den Niederlanden und in Belgien, wenn diese Telefo-
nie anbieten.

FUr Nummeranzeige muss oft zusatzlich ein Abonnement abges-

chlossen werden, informieren Sie sich hierzu bei lhrem Telefonanbie-

ter.

Anzeige dem Namen:

- das DTMF System sendet keine Namen mit; der Name erscheint
nur auf dem Display, wenn Sie diesen im Speicher von dem Hand-
set einprogrammiert haben

- das FSK System kann wohl Namen senden (fragen Sie hierzu
Ihre Telefongesellschaft)

Wenn das Display [UNBEKANNT], [PRIVAT], [UNTERDRUCKT] oder

[0000000000] anzeigt, dann hat der Teilnehmer das Anzeigen von

dem Namen und der Nummer gesperrt.

Auch die Namen/Nummern von durch Sie angenommene Anrufe

werden gespeichert.

Bei mehreren Handsets: die Speicher miissen von jedem Handset

gesondert geléscht werden.
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6 VOICE MAIL ANZEIGE

6.1 BESCHREIBUNG:

VoiceMail ist ein Service, der Ihnen durch |hre Telefongesellschaft
angeboten wird. Anrufer kdnnen dann eine Nachricht fur Sie hinter-lassen.
Diese Nachricht kdnnen Sie dann zu einen spateren Zeitpunkt abhoéren. (*)

6.2 ANZEIGE NEUE VOICEMAIL.:

Wenn |hre Telefongesellschaft den Service VoiceMail

YQD an unterstitzt, basierend auf dem FSK System, dann ist
Hr [ es mdglich, dass Sie eine Meldung erhalten, wenn
] | eine neue Nachricht fur Sie hinterlassen wurde. Auf

dem Display von Inrem Handset erscheint dann das
VoiceMail Symbol (QO)

Sobald Sie die Nachricht abgehdért haben, erlischt die Voicemail-Anzeige.

» Sie kénnen diese Anzeige auch Iéschen, indem Sie die
Einstellungen resetten, siehe hierzu Abschnitt 12.2.

» Sie kbnnen unter der taste 1, die Nummer von der Voicemail spei-
chern, siehe hierzu Abschnitt 10.2, Teil [ MAILBOX ]

* Zu Fragen (ber die Funktion Voice Mail nehmen Sie bitte Kontakt
mit lhrer Telefongesellschaft auf.
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7 TELEFONBUCHSPEICHER

7.1 BESCHREIBUNG:

Jedes PDX-2708 / PDX-2728 Handset hat ein Telefonbuchspeicher mit
einer Kapazitat von 50 Telefonnummern von maximal 20 Ziffern. Bei jeder
Nummer kdénnen Sie einen Namen von maximal 8 Zeichen programmie-

ren.

Der Telefonbuchspeicher ist gekoppelt an die Funktion Nummeranzeige,
werden Sie durch jemanden angerufen, dessen Name mit Nummer Sie in
den Speicher programmier haben, dann wird neben der Nummer auch der
Name von dieser Person auf dem Display von Ihrem Handset angezeigt.
(hierzu mussen Sie wohl Uber den Service Nummeranzeige verfligen oder

abonniert haben)

7.2 KONTAKT AUFSUCHEN UND ANRUFEN:

-

<@ >

v

dricken Sie 2x die Taste © OK | um das Telefonbuch-
menu zu 6ffnen, auf dem Display erscheint nun der
Name von dem ersten Kontakt oder es erscheint

[ LEER ], wenn dort noch kein Kontakt gespeichert ist

benutzen Sie die Tasten a und v , um durch den Spei-
cher zu blattern.

Sie kdnnen auch mit der Tastatur suchen, drliicken Sie
zum Beispiel 2x die Taste 5, um den ersten Kontakt,
der mit einen K beginnt zu suchen, suchen Sie dann
weiter mit den Tasten a und v

driicken Sie die Telefon-an taste, um diese Nummer an
zu rufen
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7.3 KONTAKTE HINZUFUGEN, ANDERN ODER LOSCHEN:

hinzufigen:
driicken Sie 4x die Taste © OK

geben Sie Uber die Tastatur den Namen ein

- benutzen Sie die taste C, um einen Fehler zu korrigie-
ren

- siehe die folgende Seite fiir die verfiigbaren Zeichen

dricken Sie die Taste © OK

geben Sie Uber die Tastatur die Telefonnummer ein

- benutzen Sie die Taste C, um einen Fehler zu korrigie-
ren

- halten Sie die Taste 0 kurz gedrtickt fiir eine Wahl-
pause

dricken Sie die Taste © OK

suchen Sie mit den Tasten a und v den gewlinschten
Klingelton aus, der erklingen soll, wenn Sie durch die-
sen Teilnehmer angerufen werden, fur diese Funktion
mussen Sie Uber den Service Nummeranzeige verfu-
gen oder diesen abonnieren

driicken Sie die Taste © OK | um diesen Kontakt zu
speichern

dricken Sie die Telefon-aus Taste, um das Program-
mieren zu beenden und um zuriick zu kehren in den
Ruhezustand von dem Handset
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2X [® oK

O

4 CQ LS

K

)
)

© OK

C

ey

© 0K

andern:

driicken Sie 2x die Taste © OK

suchen Sie mit den Tasten a und v en zu anderen
Kontakt

driicken Sie die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option
[ AENDERN ] aus

dricken Sie die Taste © 0K

benutzen Sie die Taste C, um den alten Namen zu
I6schen und geben Sie Uber die Tastatur den neuen
Namen ein

dricken Sie die Taste © OK

benutzen Sie die Taste C, um die alte Nummer zu [0-
schen und geben Sie Uber die Tastatur die neue Num-
mer ein

dricken Sie die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v einen anderen
Klingelton aus, welcher erklingen soll, wenn sie durch

diesen Teilnehmer angerufen werden
22



OK

&

L

N
x

O
<O .:,» ﬂ

S
o
x

|

© OK

N

dricken Sie die Taste © OK | um dies zu speichern

dricken Sie die Telefon-aus Taste, um das Korrigieren
zu beenden und um zurick zu kehren in den Ruhezus-
tand von dem Handset

|6schen:
driicken Sie 2x die Taste © OK

uchen Sie mit den Tasten a und v den zu I6schenden
Kontakt

dricken Sie die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option

[ LOESCHEN ], um nur diesen Kontakt zu I6schen oder
wahlen Sie [ A. LOESCH ], wenn Sie alle Kontakte 16-
schen wollen

dricken Sie die Taste © OK

bei [A. LOESCH ] miissen Sie 2x auf < OK drlicken

driicken Sie die Telefon-aus Taste, um das Loschen zu
beenden und um zuriick zu kehren in den Ruhezustand
von dem Handset
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7.4 DIREKTER SPEICHER:

Jede der Zahlentasten 2~9 kdnnen Sie an einen Kontakt aus dem Speicher
verknupfen. Wenn Sie aus dem Ruhezustand von dem Handset diese Taste
ca. 2 Sekunden drucken, dann wird vollautomatisch die Nummer gewahilt.

3x

2 CG L

O

<@g 2>

Kontakt verknipfen:

dricken Sie 3x die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option
[ ZIELWAHL ] aus

dricken Sie die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die gewunschte Taste
(2~9)

dricken Sie die Taste © OK

es erscheint [ LEER ], wenn noch kein Kontakt mit die-
ser Taste verknUpft ist, sonst erscheint der Name von
dem verknupften Kontakt

bei [ LEER] bei einer bestehenden
VerknUpfung

nach ca. eine Sekunde

er-scheint der erste Kon- siehe den folgenden

takt aus dem Speicher von  Abschnitt: ‘VerknUlpfung

Ihrem Handset, wahlen Sie  andern oder I6schen’

nun mit den Tasten a und v

den gewtinschten Kontakt
24



%
N

dricken Sie die Taste © OK

dricken Sie 3x die Telefon-aus Taste, um das VerknUp-
fen zu beenden und um zurtick zu kehren in den Ruhe-
zustand von dem Handset

Siehe Abschnitt 10.2, Teil [ MAILBOX ], fiir das Programmieren von einer
Nummer unter Zahlentaste 1.

3X [+ ok

T en

& OK

e

2X [® oK

o

b
o
=

VerknUpfung andern oder I6schen:
driicken Sie 3x die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option [ ZIEL-
WAHL ] aus

dricken Sie die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die gewlinschte
Taste (2~9)

drucken Sie 2x die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option

[ LOESCHEN ], um diese Verknupfung zu I6schen oder
wahlen Sie [ AENDERN ], um einen anderen Kontakt mit
dieser Taste zu verknupfen

dricken Sie die Taste © OK um das Léschen zu bestati-
gen oder um einen anderen Kontakt zu verknipfen
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7.5 KONTAKTE ANSEHEN:
Wie folgend kénnen Sie sich von jeden Kontakt die Nummer und den ein-
gestellten Klingelton ansehen:

2X %ok
driicken Sie 2x die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v den gewinschten
Kontakt aus

driicken Sie die Taste © OK

_@ wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option
v [ANSEHEN ] aus

dricken Sie die Taste © OK

% 0K

F benutzen Sie nun die Tasten a en v, um den Namen,

@ die Nummer und den eingestellten Klingelton flr diesen
Kontakt anzusehen

dricken Sie die Taste © OK

driicken Sie die Telefon-aus Taste, um das
/(; Ansehen zu beenden und um zuriick zu kehren in den

Ruhezustand von dem Handset

26



7.6 SPEICHER STATUS:
Wie folgt kdnnen Sie den Status von dem Speicher Ihres Handset abfragen:

3X [4 ok
X @ driicken Sie 3x die Taste © OK

:.? wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option
v [ TB STAT. ] aus

dricken Sie die Taste © OK

Y auf dem Display wird nun angezeigt wie viel Speicher
o von den 50 verflugbaren Platzen Sie belegt haben (im
E{ I”JH dem nebenstehenden Beispiel sind 23 von 50 belegt)

zu beenden und um zurick zu kehren in den Ruhezus-

3x D dricken Sie 3x die Telefon-aus Taste, um das Abfragen
/(; tand von dem Handset

7.7 VERFUGBARE ZEICHEN:

Bei dem programmieren von den Namen des Kontaktes, kdnnen Sie die
folgenden verfugbaren Zeichen verwenden:

.. X indrukken:
toets: 1x 2x 3x 4x bx 6x

(sp = spatie)

XcozxXxImw'
<<TOom~=Tmo-=
NOOHOIORANWN

HF QO OWONOOORNWN=
# FOSHTVI-~OO>Y

N
AN
-~
Qo —
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8 INTERCOM, VERBINDEN UND KONFERENZ

8.1 BESCHREIBUNG:

An der PDX-2708/ PDX-2728 Basisstation kdnnen Sie bis zu 5 Handsets
anmelden. Mit mehreren Handsets angemeldet kdnnen Sie gratis intern
telefonieren und Gesprache verbinden. wenn Ihr Telefon mit mehreren
Handsets geliefert wurde, dann kénnen Sie direkt von diesen Funktionen
Gebrauch machen. Ist Ihr Telefon mit nur einem Handset geliefert worden,
dann kénnen Sie zusatzliche Handsets anschaffen, die Sie erst an der Ba-

sis anmelden mussen. Anweisungen hierzu finden Sie im Abschnitt 13.2.
8.2 INTERCOM:

driicken Sie die Taste C
mehr als 2 hand- 2 handsets
sets angemeldet angemeldet

}

geben Sie Uber die Tastatur die Nummer
von dem Handset ein, mit dem Sie
sprechen wollen (dricken Sie die Taste 9,
um alle Handsets anzurufen)

v

die Klingel von den angerufenen Handset(s) klingelt

auf dem Display von den angerufenen Handset wird
HI\IF\J’ M]I'E angezeigt durch welches Handset Sie angerufen werden

bei dem angerufenen Handset muss auf die Telefon-an
:.\ Taste gedrlckt werden, um den Intercomanruf anzunehmen
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driicken Sie die Telefon-aus Taste, um das Intercom-
/(; gesprach zu beenden

* Werden Sie wéhrend eines Intercomgespréchs von aussen angerufen, dann erklingen
in lhrem Handset Anklopfténe. Beenden Sie das Intercom-gesprdch, warten Sie bis die
Klingel normal klingelt und nehmen den Anruf an (bei der Verwendung von mehr als 2
Handsets kénnen Sie auch mit einem freien Handset das Gesprdch annehmen).

8.3 VERBINDEN / KONFERENZGESPRACH:
2X |5 ox dricken Sie wahrend des Gesprachs mit der Auf3enlei-
tung, 2x die Taste © OK

mehr als 2 hand- 2 handsets
sets angemeldet angemeldet

'

geben Sie Uber der Tastatur die Nummer
ein, von dem Handset, zu welchem Sie
das Gesprach hin verbinden wollen oder
wleches Sie an dem Gesprach teilneh-
men lassen wollen (dricken Sie die Taste
9, um alle Handsets anzurufen)

v

warten Sie bis das angerufene Handset aufnimmt,
wenn das angerufene Handset nicht reagiert, kurz die

Telefon-aus taste driicken, um die AuBenleitung wider
anzunehmen
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verbinden

'

dricken Sie die Telefon-
aus Taste, um das Ge-
sprach mit dem anderen
Handset zu

Konferenzgesprach

'

dricken Sie ca. 2 Sekun-
den die Taste * (Stern),
um das 3-Gesprach zu
beginnen

dricken Sie die Telefon-aus Taste, um die Verbindung

ZU unterbrechen
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9 UHR & ALARM (WECK) FUNKTION

9.1 BESCHREIBUNG:
Im Ruhezustand kann das Display von dem Handset(s) die Zeit anzeigen. Zus-
atzlich kdnnen Sie (je Handset) eine Alarm- oder Weckzeit einprogrammieren.

9.2 EINSTELLEN ZEIT UND DATUM:

Y
IR, FRM

<
El

1
——i
——
—
==

=

——
—
——

driicken Sie die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option
[D.& ZEIT ] aus

dricken Sie die Taste © OK

mit den Tasten a und v konnen Sie nun zwischen den
folgenden Mdéglichkeiten auswahlen:

[ DAT.FORM]

wahlen Sie diese Option, um bei der Anzeige von dem
Datum zu wahlen aus: Tag-Monat-Jahr oder Monat-Tag-
Jahr

[ ZEITFORM]
hier konnen Sie wechseln zwischen einer 12-Stunden
oder einer 24-Stunden Uhr,

zum Beispiel: viertel nach Neun abends:

12 Stunden Uhr: 9:15 PM / 24 Stunden Uhr: 21:15
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Y @ | ZE EINST]

T ETMET hier stellen Sie die Zeit ein
LCTLLNl

Y @ | | DAEINST]

WH LTMET hier stellen Sie das Datum ein
W L] |

driicken Sie die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option
[ALARM ] aus

=

driicken Sie die Taste © OK

bestimmen Sie mit den Tasten a und v, ob Sie den Alarm
ein- oder ausschalten wollen

]

geben Sie Uber die Tastatur die gewunschte Alarmzeit ein

b
o
=

driicken Sie die Taste © OK
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das Wort [ SNOOZE ] erscheint auf dem Display

CMONTE
AN L
% 0K
dricken Sie die Taste © OK
—F 3 bestimmen Sie mit den Tasten a en v, ob Sie die Schlum-
® merfunktion ein- oder ausschalten wollen (siehe unten
I v

zur Erkldrung der Schlummerfunktion)

50K dricken Sie die # OK, um die Einstellung zu speichern
/(; und die Telefon-aus Taste, um zurlick zu kehren in den

Ruhezustand von dem Handset

9.4 FUNKTION ALARM:

* ein eingeschaltetes Wecksignal wird angezeigt durch

Y an das Erscheinen von dem Symbol & im display

LE I * zu der eingestellten Zeit erklingt das Alarmsignal fur

cu™ {J I maximal 45 Sekunden oder driicken Sie irgendeine

Taste, um das Alarmsignal zu beenden

« wenn Sie die Funktion [ slummer ] eingeschaltet haben und Sie driicken
auf irgendeine Taste, um das Signal zu beenden, dann erklingt das Sig-
nal nach 7 Minuten erneut; eine eingeschaltete Schlummerfunktion kon-
nen Sie ausschalten indem Sie, wenn der Alarm erklingt, die Telefon-
aus Taste fur ca. 5 Sekunden gedrickt halten (oder durch ausschalten
der Alarmfunktion, wie es in dem vorigen Abschnitt beschrieben ist)

» der Alarm wird nicht taglich wiederholt

+ die Alarm-Lautstarke ist gleich der eingestellten Klingel-Lautstarke; im
Falle die Klingel-Lautstarke ist auf 0 (aus) eingestellt, dann erklingt das

Alarmsignal mit dem Lautstarkeniveau 1
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10 HANDSET ANPASSUNGEN

10.1 BESCHREIBUNG:

Uber das Menu [ MT EINST ] kénnen Sie diverse Handseteinstellungen
nach lhren eigen Vorlieben anpassen.

10.2 MENU FUR DIE HANDSET ANPASSUNGEN:

driicken Sie die Taste © OK

R wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option
® [ MT EINST ] aus
v

driicken Sie die Taste © OK

R A
& mit den Tasten a und v kdnnen Sie nun aus folgenden
® | Moglichkeiten wahlen:

[ RUFTON]

Hier kdnnen Sie die Klingelsignale einstellen. Achten Sie darauf, dass Sie
verschiedene Signale einstellen kénnen fur interne Anrufe und fir Anrufe von
ausserhalb. Bei der Klingellautstarke konnen Sie die Klingel auch ausschal-
ten, das Symbol R erscheint dann auf dem Display.

[ TOENE ]

Hier kdnnen Sie die folgenden Tdne ein- oder ausschalten:

- Tastenton: Ton der erklingt beim driicken von einer Taste

- Bat. leer: Ton der erklingt, wenn die Batterien fast leer sind

- Reichwe.: Ton der erklingt wenn das Handset aus dem Empfangsbereich

von der Basis droht zu kommen
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[ KLANG ]

Mit dem Equalizer kdnnen Sie die hohen Téne oder die tiefen Tone (Bass)
extra verstarken. In der Stellung ‘natirlich’, ist diese Tonregelung ausgeschal-
tet.

[ SPRACHE ]

Hier kdnnen Sie die Sprache einstellen, mit welcher die diversen Meldungen
auf dem Display angezeigt werden.

Wie folgt kdnnen Sie zurtickkehren zu einer bekannten Sprache, wenn Sie
aus Versehen eine unbekannte Sprache eingestellt haben:

1. drlcken Sie nacheinander: © OK v v v & OK v v & OK

2. nun mit a und v die gewlnschte Sprache wahlen

3. auf$ oK drlcken zur Bestatigung

[ MT NAME ]

Benutzen Sie diese Option, um dem Handset einen eigenen Namen von
maximal 6 Zeichen zu geben. Den alten Namen kénnen Sie mit der Taste C
I6schen. Siehe Abschnitt 7.7, mit Bezug auf die verflgbaren Zeichen.

[ MT DISPL ]
Hier konnen Sie einstellen, ob im Ruhezustand von dem Handset der Hand-
setname oder die aktuelle Zeit sehen wollen.

[AUTO ANT ]

Hier kdnnen Sie einstellen, dass wenn Sie das Handset aus der Basis oder
Ladestation nehmen, direkt eine Verbindung bekommen, wenn Sie ange-ru-
fen werden. Wenn Sie diese Funktion nicht eingeschaltet haben, dann mus-
sen Sie immer die Telefon-an Taste dricken, um einen Anruf anzunehmen.

[ ZIELW.SP]
Hier kdnnen Sie Nummern eingeben fiir die Direktspeichertasten M1, M2 und
M3. Wenn diese Taste im Ruhezustand von dem Handset fir 2 Sekunden

gedruckt wird, dann wird die betreffende Nummer direkt gewahlt.
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[ MAILBOX]

Die Nummer, die Sie hier eingeben kénnen, wird unter der Zahlentaste 1 ge-
speichert. Wenn Sie im Ruhezustand von dem Handset die Taste 1 flr ca. 2
Sekunden gedrickt halten, dann wird diese Nummer gewahlt. Meistens wird
unter der Taste 1 die Telefonnummer von Ihrer Voicemail gespeichert, aber
Sie kénnen hier jede viel gewahlte Nummer speichern.

11 BASIS ANPASSUNGEN
11.1 BESCHREIBUNG:
Uber das Menu [ BS EINST ], kénnen Sie unter anderem Handsets abmel-

den, die FLASH Unterbrechungsdauer und lhren PIN-Code andern.

11.2 MENU FUR DIE BASIS ANPASSUNGEN:
driicken Sie die Taste © OK

— A wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option [ BS
® EINST ] aus
v

driicken Sie die Taste © OK

& mit den Tasten a und v kdnnen Sie nun aus folgenden
— Q@ Méglichkeiten wahlen:

[ MT ABM. ]

Hier kdnnen Sie defekte oder verlorene Handsets abmelden. Achten Sie
darauf, das Sie nur andere Handsets abmelden kdnnen, Sie kdnnen nicht Ihr
eigenes Handset abmelden. Siehe auch Abschnitt 13.4.
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[ FLASH-Z ]

Die Unterbrechungszeit von dem Flashimpuls (siehe auch Abschnitt 3.8) kon-
nen Sie hier einstellen in:

- Einstellung kurz: 100mS

- Einstellung mittel: 300mS

- Einstellung lang: 600mS

Fragen Sie lhre Telefongesellschaft oder den Lieferanten von lhrer Haus-
oder Burotelefonzentrale mit Bezug auf die gewlnschte Unterbrechungs-
zeit. Eine Flashzeit von 100mS ist Standard in den Benelux Landern und
ist ab Werk so eingestellt.

[ PINAEND ]

Fur diverse Einstellungen und fir das An- und Abmelden von Handsets
haben Sie einen PIN-Code nétig. Ab Werk ist der PIN-Code 0000, aber
in diesen Menu kdnnen Sie den PIN-Code andern in einen personlichen
4-ziffrigen Code.

. sorgen Sie dafur das auf dem Display [ PIN AEND ] angezeigt wird

. dricken Sie 2x auf OK

. geben Sie nun zuerst den alten PIN-Code ein

. dricken Sie 2x auf OK

. geben Sie den neuen PIN-Code ein

. drtcken Sie 2x auf OK

. geben Sie nochmals den neuen PIN-Code ein

. Sie horen ein Bestatigungston; der neue PIN-Code ist nun gespeichert

ONOO OB WN =

Anleitung, um zurtick zu kehren zu dem werksseitigen PIN-Code 0000,
wenn Sie Ihren personlichen PIN-Code vergessen oder verloren haben:
1. nehmen Sie das Netzteil von der Basis aus der Speckdose

2. dricken Sie an der Basis die Taste Q UND HALTEN DIESE GE-
DRUCKT

stecken Sie das Netzteil zurick in die Steckdose (die Taste Q gedrickt
halten)

lassen Sie nach 5 Sekunden die Taste Q los

der PIN-Code ist nun wider auf 0000 zurtck gesetzt

akr
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12 RESET ANPASSUNGEN

12.1 BESCHREIBUNG:

Uber das Menu [ RUECK-S ] kénnen Sie die Einstellungen auf die Werk-
seinstellungen zurlck setzen.

12.2 MENU FUR RESET ANPASSUNGEN:

driicken Sie die Taste © OK

:.? wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option [ RUECK-S ]
— Xy aus

driicken Sie die Taste © OK

geben Sie Uber die Tastatur den PIN-Code ein

2x driicken Sie 2x die Taste © OK
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12.3 WERKSEINSTELLUNGEN:

Handset Name HS

Display Sprache Nederlands
Interner Klingelton Melodie 2
Externer Klingelton Melodie 6
Klingellautstarke Niveau 4
Horerlautstarke Niveau 3
Freisprechlautstarke Niveau

3 Batterieton eingeschaltet
Auler reichweiteton eingeschaltet
Tastenton eingeschaltet
Auto annehmen eingeschaltet
Zeitformat 24 HR
Datum/Zeit 01-01-11/00:00
Flash: 100mS (Einstellung ‘kurz’)
Voicemailanzeige: aus

PIN-code: 0000

Letzte Nummer Speicher: leer
Nummeranzeigespeicher: leer
Telefonbuchspeicher: unverandert
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13 EXTRA HANDSETS

13.1 BESCHREIBUNG:
An jede Basisstation von der PDX-2708 / PDX-2728 kdnnen Sie 5 Handsets ansch-
lielRen. Sie kdnnen dann gratis intern telefonieren und Gesprache weiterverbinden.

13.2 ANMELDEN HANDSETS:

Achtung, die Handset(s), welche(s) bei der Basis mitgeliefert werden, ist (sind)
bereits an der Basis angemeldet. Die folgende Anweisung ist nur fir das Anmel-
den von neuen Handsets oder fiir das erneute Anmelden im Falle einer Stérung.

Basis:
8 sec @ halten Sie an der Basis die Taste § fiir ca. 8 Sekunden
gedrickt

Handset:
driicken Sie die Taste & OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option
[ANMELDEN ] aus

A
i?
- ¢
2X (4 ok
dricken Sie 2x die Taste © OK

geben Sie Uber die Tastatur den PIN-Code ein

driicken Sie die Taste © OK, das Handset sucht nun die
Basisstation
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Nach einigen Sekunden haben sich die Basis und das Handset gefunden
und auf dem Display des Handsets wird die interne Nummer von diesen
Handset angezeigt (1-5), das Handset ist nun angemeldet.

13.3 TIPPS BETREFFEND MULTIHANDSET:

» Anrufen und angerufen werden geschieht bei allen PDX-2708 / PDX-2728
Handset Typen auf die gleiche Weise.

» Intercomgesprache sind kostenlos.

* Werden Sie von aulRerhalb wahrend eines Intercomgesprachs ange-
rufen, dann erklingt in den Handsets ein Anklopfton. Beenden Sie das
interne Gesprach, warten Sie bis die Klingel normal ertént und nehmen
Sie das Gesprach an. In dem Fall das Sie mehr als 2 Handsets an der
Basis ange-meldet haben, kdnnen Sie es auch mit den anderen Hand-
sets annehmen.

» Bei einen ankommenden Anruf von auf3en ertonen die Klingeln von
allen Handsets. Das Handset, welches zuerst den Anruf annimmt be-
kommt die Verbindung mit der Auf3enleitung.

13.4 ABMELDEN HANDSETS:

Handsets die defekt oder verloren sind, kbnnen Sie wie folgt abmelden:
dricken Sie die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option [ BAS EINST ] aus
dricken Sie die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v die Option [ HS ABMELD ] aus
dricken Sie die Taste © OK

geben Sie Uber die Tastatur den PIN-Code ein

dricken Sie die Taste © OK

wahlen Sie mit den Tasten a und v das Handset aus, welches Sie abmel-
den wollen

9. drlcken Sie die Taste © OK

Denken Sie daran, dass Sie nur andere Handsets abmelden kénnen,
Sie kénnen nicht Ihr eigenes Handset abmelden.

NN =
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14 TIPPS UND WARNUNGEN

14.1 ALLGEMEINES:

. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung gut durch und folgen Sie genau
allen Anweisungen.

. Stellen oder benutzen Sie das Telefon nie in einem nassen oder
feuchten Raum oder Umgebung.

. Sorgen Sie fur eine gute Ableitung von Warme; bedecken Sie nie
das Telefon und/oder das Netzteil und stellen Sie diese nicht
direkt neben einer Warmequelle auf.

. Benutzen Sie ausschliel3lich das mitgelieferte Netzteil; das
Anschlief3en von ein anderen Netzteil kann zu Schaden an der
Elektronik fuhren.

. Sorgen Sie, dass das Telefonkabel und das Netzteilkabel nicht
beschadigt werden und vermeiden Sie, dass diese Kabel zum
Stolpern oder zum Sturzen fuhren kénnen.

. Das Telefon und das Netzteil nie demontieren; dies darf nur durch
qualifizierte Personen geschehen.

14.2 INSTALLATION:

. Das Telefonkabel und das Netzteil nur an dem Telefon anschliel3en
oder entfernen wenn das Netzteil aus der Steckdose und der
Telefonstecker aus der TelefonanschlulRdose genommen ist.

. Installieren Sie das Telefon nicht wahrend eines Gewitters.
. Installieren Sie kein Telefonanschlul} in einer nassen oder feuchten
Umgebung.

. Beruhren Sie keine unisolierte Telefon- oder Netzteilkabel, auler
diese sind nicht am Telefonnetz oder am Stromnetz angeschlossen.

14.3 PLATZIERUNG:
. Nach Maoglichkeit das Telefon nicht auf eine mit Zellulose behandelte
Oberflache stellen; die gummierten Fulichen kdnnen hierauf Spuren

hinterlassen.
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. Stellen Sie das Telefon nicht in der direkten Nahe von anderen
Telefonen oder anderen elektronischen (medizinische) Geraten,
Leuchtstoffrohren und anderen Gasentladungslampen auf; die
aus- gestrahlten Funkwellen von diesen (und anderen) kabellosen
Telefon(en) kdnnen die Funktion von dem Gerat stéren oder die
gesendeten Signale von dem Gerat stéren die Funktion von dem
Telefon.

14.4 REICHWEITE:

. Die Reichweite von dem Telefon betragt bis zu 300 Meter im offenen
Feld und bis zu 50 Meter im Gebaude; die Reichweite ist abhangig
von den lokalen Umstanden. Kommen Sie aus der Reichweite von
der Basis, dann erscheint der Text [ SUCHE BS ] im Display und es
blinkt das Antennen-symbol Y. In diesen Zustand kdnnen Sie nicht
angerufen werden und Sie selbst kbnnen auch nicht anrufen. Auch
in dem Fall, dass das Netzteil von der Basis aus der Steckdose
genommen wird, verliert das Handset den Kontakt mit der Basis und
das Display zeigt [ SUCHE BS ] an und das Antennensymbol beginnt
zu blinken. Einige Minuten nachdem das Netzteil wider angeschlossen
ist, hat das Handset den Kontakt mit der Basis wider hergestellt.

14.5 STROMVERSORGUNG HANDSET:

. Das Display von dem Handset hat einen eingebauten Batterie-
kapazitatsmesser ( (1 ). Ist das Batteriesymbol voll, dann sind die
Batterien geladen; ist das Batteriesymbol leer oder flir die Halfte
geflllt, dann mussen die Batterien aufgeladen werden.

. FUr eine optimale Nutzung empfehlen wir Ihnen, das Handset jeden
Abend in die Basis oder Ladestation zurick zu stellen. Dies hat keine
negative Auswirkung auf das aufladbare Batteriepaket.

. Aufladbare Batterien dirfen nicht an Feuer oder extremer Hitze
ausgesetzt werden.

. Batterien nie aufschneiden oder sagen. Der Inhalt ist chemisch und
giftig.
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14.6 HORGERATE:

. Trager von alteren Modellen Horgerate missen bei der Nutzung
von DECT- Telefone Rechnung halten mit einem mdglichen
unangenehmen Brummton.

14.7 MEDIZINISCHE GERATE:

. Es kann vorkommen das eingeschaltete DECT-Telefone empfindliche
medizinische Gerate stéren. Stérungen kdnnen auftreten, wenn das
Telefon in der unmittelbaren Nahe von dem medizinischen Gerat gehalten
wird. Legen Sie ein DECT-Telefon nicht auf oder gegen ein medizinisches
Gerat, auch nicht wenn dieses sich im Stand-by Modus befindet.

14.8 STROMAUSFALL:
. Dieses Telefon bezieht seinen Strom aus dem Hausstromnetz. Im
Fall eines Stromausfalles, kann dieses Telefon nicht benutzt werden.

14.9 ABHOREN:

. Das Abhdren von einem DECT-Telefon ist fast unmdglich. Nicht allein
muss man sich in der Reichweite von dem DECT-Telefon befinden,
man hat hierzu auch kostspielige Gerate fur nétig.

14.10 WARTUNG:

. Reinigen Sie das Telefon ausschlieRlich mit einem feuchten Tuch;
benutzen Sie keine chemische Reinigungsmittel.

. Vor dem Reinigen mussen Sie das Netzteil und das Telefonkabel
laus der Steckdose und aus der Telefonanschlul3dose nehmen.

14.11 UMWELT:

. Die Verpackung von diesem Telefon kdnnen Sie zum Altpapier
geben. Wir raten aber diese aufzubewahren, sodass bei einem Ef
Transport das Telefon adaquat verpackt werden kann. r—

. Soll das Telefon entsorgt werden, geben Sie es dann bei Ihrem

Lieferanten ab, dieser sorgt fur eine unweltfreundliche Verwertung.
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. Verbrauchte Batterien nicht in den Hausmdll geben, sondern bei
einer Sammelstelle fur Altbatterien abgeben.

15 MOGELICHE PROBLEME UND LOSUNGEN

15.1 PROBLEME MIT AUSGEHENDE ANRUFE:
. Sie haben kein Freizeichen:
- Die AulRenleitung wird durch ein anderes Handset benutzt. War-
ten Sie bis das Gesprach beendet ist und versuchen es erneut.
- Kontrollieren Sie die Verbindung von der Basis zum Telefonan-
schlul3. (schliel3en Sie bei Zweifel ein anderes Telefon an lhrem
Telefonanschlufd an)
. Keine Versorgungsspannung vorhanden:
- Kontrollieren Sie, ob das Netzteil an der Basis angeschlossen ist
und das Netzteil in einer Steckdose steckt.

15.2 PROBLEME MIT ANKOMMENDE ANRUFE:
. Ankommende Anrufe werden nicht gemeldet:

- Die Klingel ist ausgeschaltet; schalten Sie diese ein.

- Kontrollieren Sie die Verbindung von dem Telefon mit Ihrem Te-
lefonanschlul}. (schlieBen Sie bei Zweifel ein anderes Telefon an
Ihrem Telefonanschluf? an)

. Sie sind kontinuierlich besetzt:

- Kontrollieren Sie, ob Sie ein 2tes Telefon haben, wovon der Horer
neben dem Telefon liegt.

- Kontrollieren Sie, ob ein anderes Handset, welches an lhrem
Telefon angemeldet ist, die Leitung belegt hat.

- Schlieflen Sie ein anderes Telefon an lhren Telefonanschlufd an und
kontrollieren Sie auf diese Weise, ob die Storung an Ihrem Telefon,
an Ihrem Telefonanschlufd oder an der Telefongesellschaft liegt.

. Handset schaltet sich selbst aus beim erténen der Klingel:

- Die Batterien kdnnen den Strom fir das Klingelsignal nicht liefern,

reinigen Sie die BatteriekonaaSkte oder wechseln Sie die Batterien.



15.3 PROBLEME WAHREND DES TELEFONIEREN:
. Pieptdne wahrend des Intercomgesprachs:

- Sie werden von auf3erhalb angerufen wahrend des
Intercomgesprach; beenden Sie das Intercomgesprach, warten
bis die Klingel normal ertont und nehmen den Telefonanruf an.

. Pieptdone wahrend des Telefongespraches:

- Das Batteriepaket ist fast leer; beenden Sie das Gesprach
und stellen Sie das Handset in die Basis / Ladestation, um die
Batterien aufzuladen

. Rauschen und andere Nebengerausche:

- Sie kommen aus der Reichweite von der Basis; verkleinern Sie
den Abstand.

- - In der Nahe befinden sich andere elektrische Gerate, die
stérendwirken auf die Funkwellen von ihrem Telefon; probieren
Sie einen anderen Standort aus.

15.4 PROBLEME MIT NUMMERANZEIGE::
. Sie empfangen keine Namen- oder Nummeranzeige Information auf
dem Display:

- Kontrollieren Sie ob die Telefongesellschaft diese Signale mit
sendet. (bei manchen Telefongesellschaften missen Sie sich fur
diesen Dienst anmelden)

. Sie empfangen zwar die Nummern, aber nicht den Namen auf dem

Display von lhrem Telefon:

- Die Telefongesellschaft versendet keine Namen; informieren
hierzu bei lhrer Telefongesellschaft.

- Der Name ist nicht im dem Telefonbuchspeicher von |lhrem
Telefon gespeichert; speichern Sie diesen. (siehe Abschnitt 7.3)

15.5 SONSTIGE:
. Das Display zeigt nichts an:
- Die Batterien sind leer, laden Sie diese auf.
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. Das Handset hat keine Verbindung mit der Basis:
- USie sind zu weit von der Basis entfernt; verkleinern Sie den
Abstand.
- Die Basis ist ausgeschaltet. Kontrollieren Sie dies und beheben
Sie es.
- Das Handset ist nicht (mehr) an der Basis angemeldet; melden
Sie es (erneut) an. (siehe Abschnitt 13.2)

In dem Fall das die Stérung mit den oben genannten Lésungen noch nicht

behoben ist:

. Nehmen Sie die Batterien aus den Handset(s) und das Netzteil,
sowie den Telefonstecker aus den respektiven Steckdosen;
schliel3en Sie alles nach einigen Minuten wider an.

. Sie kdnnen auch Kontakt mit dem Profoon Servicedienst aufnehmen
unter der Telefonnummer +49 (0) 180 503 0085.
oder mit dem Lieferanten von diesem Telefon.

16 ERKLARUNG ZUR KONFORMITAT

Das Gerat entspricht den essentiellen Bedingungen und MalRnahmen, wie
sie in der Europaischen Richtlinie 1999/5/EC beschrieben sind.

Die Erklarung zur Konformitat ist erhaltlich auf der
Website WWW.PROFOON.COM www.profoon.com

47



17 SPECIFICATIES
Protokoll:

Telefonbuch:
NummerMelder:

Letzte Nummer Speicher:
Wahlverfahren:

FLASH :
Boostverstarkung:
Stromversorgung Handset:

Stromversorgung Basis:

Reichweite:

DECT / GAP, 5 handsets

50 namen mit Nummer

DTMF & FSK, 10 Speicher

5 nummern

TON (DTMF)

100, 300 & 600mS, einstellbar
+9dB

2x 1.2V NiMH batterie, 500mAh,
format AAA

6VDC, 450mA, = —C¢—+
Modellnummer des Adapters: VTOSEEU06045
50m in Gebaude, 300m im Freien

Nutzungsdauer kabelloses Handset (bei vollen Batterien):

Anschlussfaktor:
Verwendungstemp.:
Lagertemp.:

Information Power Adapter:

Stand-by: > 100 stunden
sprechzeit: > 10 stunden
12,5 (ETSI)

15°C bis 40°C

-20°C bis 60°C

Manufacturers name and address : Vtech Telecommunications LTD, 23/F., Tai
Ping Industrical Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai Po, Hong Kong.
Model Identifier : VTOSEEU06045

Input voltage : 100-240VAC

Input AC frequency : 50/60 Hz

Output voltage : 6.0V DC
Output current : 0.45 A
Output Power : 2.7 W

Average active efficiency : 74.2 %

Efficiency at low 10% load :

No load Power consumption : 0.07 W
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19 GARANTIEBESTIMMUNGEN

Auf die PDX-2708 / PDX-2728 gewahren Wir eine Garantie von 24
Monate, nach Ankaufsdatum. Wir garantieren in dieser Zeit die kostenlose
Reparatur von Schaden die auf Material- und Konstruktions-fehler
beruhen. Dies unterliegt der Beurteilung des Importeurs.

Wie ist zu verfahren: Bemerken Sie einen Defekt, ziehen Sie erst diese
Gebrauchsanleitung zu Rate. Gibt diese keinen Aufschluss, wenden
Sie sich bitte an den Lieferanten des Funkgerates oder an das Profoon
Servicecenter (Telefon: +31 (0)73 6411 355).

Die Garantie verfallt: Bei unsachgemalRen Gebrauch, falschen Anschluss,
ausgelaufene und / oder falsch eingesetzte Batterien, Benutzung

von nicht originalen Zubehor, Verwahrlosung und bei Schaden die

durch Feuchtigkeit, Feuer, Uberschwemmung, Blitzeinschlag und
Naturkatastrophen. Bei unbefugten Anderungen und / oder Reparaturen
durch Dritte. Bei unsachgemafen Transport des Gerates ohne geeigneter
Verpackung und wenn dem Gerat nicht dieser Garantienachweil® und die
Kaufquittung beigelegt ist.

Anschlusskabel, Stecker und Batterien fallen nicht unter die Garantie.
Jegliche weitere Haftung, auch fur eventuelle Folgeschaden ist
ausgeschlossen.

Service A"g WWW.PROFOON.COM B
‘> ¥ [ SERVICE@QPROFOON.NL Profoon

}‘ NL 073 6411 355 (Lokaal e
—> () | BE 03 238 5666 (2170

DE 0180 503 0085 (Lokale Festnetzkosten)
‘9 E Hesdo, Australiélaan 1, 5232 BB,
- ‘s-Hertogenbosch, The Netherlands
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